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Korkem shigarma tilindegi siyasiy-jamiyetlik leksikan1 izertlew arqali
sol dawir tuwralt magliwmat alamiz. Qaraqalpaq tilinde de jamyetlik-siyasiy
sozler qatlami izertlengen. Bul tarawda H.Jumashev[l], D.Seytova,
A.Pirniyazova, E.Fayzullaeva Anglichansha-qaraqalpaqgsha jamiyetlik siyasiy
atamalar sozligi [2], E.Berdimuratov, A.Kamalov Jamiyetlik-siyasiy ham
sociallig-ekonomikaliq terminlerdin russha-qaraqalpaqsha sozligi [3],
A.Pirniyazova, Sh.Smetullaeva Qaraqalpaq tilinin jamiyetlik-Siyasiy
terminler sozliklerin[4] atap 6tiwimiz mamkin. Sonday-aq, jamiyetlik-siyasiy
terminler boyinsha A.Pirniyazova “Ilytu ¢dopmupoBanus u pa3BUTHSA
O0OIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON JIEKCUKA B COBPEMEHHOM KapakaJlMmaKCKOM
autepatypHoMm s3bike” [5] degen temada kandidatliq dissertaciya jaqlaydi
ham 2017-j1l1 “Qaraqalpaq tilindegi jamiyetlik-siyasiy leksikanin qaliplesiw
ham rawajlaniw jollar1” degen atama menen kitap etip shigaradi. 2021-ji1l
A.Najimov!® “Mustaqillik vyillarida qoragalpoq tili ijtimoiy-siyosiy
leksikasining rivojlanishi” degen temada doktorliq dissertaciyasisin jaqladi.

Héarqanday xaliq 6z aldina bir jamiyet bolip jasaydi. Sol sebepli
shigarmalar tilinde us1 jamiyetke baylanisli har tarli atamalar 6z korinisin
tabadi. Mine usinday jamiyetlik-siyasiy sozler “Yusup-Ziliyxa”[7]
dastaninda da ushirasadi. Dastanda mamleketti basqariw islerine, siyasiy

turmisqa, adamnin socialliq jagdayina baylanisli qollangan sozler koplep
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ushirasadi. Bul tematikaliq toparga kiretugin terminlerdin basim koépshiligi
qul iyelewshilik, patshalig hdm onin basqariw sistemalarina baylanisl sézler
bolip tabiladi. Misali: xaliq, shax, taxt, sultan, jurt, taxtirawan, tilxat,
guwaliq, katip, elshi, nama, mahrem, ataliq, inaq, naqip, aqsaqallar,
katqudalar, dagaza h.t.b.

Misali: Rawiyatlarga qaraganda, tabiyat saqiyliq etip, putkil dinya
xalqina on ese shiray bagish etipti. (293). Tusinde Yusup shaxlarga usap
hasil lipaslar kiyip, taxt ustinde xaliqti basqarip otirganin kordi. (293).
Tamami xaliq xizmetinde bolip, neshshe min lashker, shaxi-gedey tilegin
tiledi. — Bolarsan alemge sultan, qilarsan taxt ustinde jawlan. (294).
Adamzatdur jurt kewline tiymese. (294). Bir tastin ustine lipaslar jawip,
misli taxtirawan etip qoydi. (299). Bugin ash kan boldi, patsha awga
shigip, tiriley torga tusirip uslap alip ketti, — dedi. (300). Eger biradarim
6lmegen bolsa, patshadan sorap alip magan qossaniz. (301). Ay, jigitler
“Yusupti sattim” dep tilxat beresiz, nabada bir jerde satip ketsem, izinde
hesh kimnin dawi bolmasin, — dedi. (302). Elim-xalqum ham gardashim,
aman bol. (302). Taymus xan jerden sekirip turdi. (304). Taymus shah
taxtga shigip hayran bolip otirdi. (304). Shahan-shah, bilseniz hasli-
zadimdi. (305). Katipke xat jazdirip, Misirga elshi jibermekshi boldi.
(305). Namada bunday delingen: “Ay, Misir shaxi, menif bir qizim bar, har
eldin patshasi jawshi jiberip ayttirip atir, biraq qiz olardin hesh gaysisin
qabil etpedi. (305). Bir neshe elshilerden bul naman1 Misirga rawan etti.
(305). Ziliyxan1 altin bégenege mingizip, bir neshe xizmetkeri ham kaniz

qizlart menen har saatta saz-sdwbet etip, ataliq, inaq, naqip, barshe
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agsaqgallar, katqudalar Magrib zaminnen Misirga rawana boldi. (305).
Malik Rayan koshelerge dagaza qaqtirip, toy-tamasha saltanat penen
Ziliyxan1 sarayga alip keldi. (306). Gaziyneshi buni patshaga xabar etti.
(308). Birag bir neshe jildan beri Yusup atli bir perzentin bori jep qoyip,
sonin pirraginda ortenip, hesh adam menen isi bolmay, eger birew ariz etse,
arzina juwap bermey, bir shélistanliqta qos dazetip, kini-tani Yusibim jilar
cken, — dedi. (309). Patsha shorship oyanip barliq jasawil, aqsaqal, wazir,
ulamalard: jiynap, korgen tusin bayan etti. (317). Tamami, ameldar ham
begler, xaliqlar Yusupti Malik Rayannin ornina patsha etip taxtga
mindirdi. (318). Misir shaxi bizlerdin s6zimizge isenbey, Shamundi alip
qaldi, ol bizlerdi jansiz dep kop hélekledi, “atanizdan nama alip kelif, jane
kishkene ininizdi de akelip, sonda harqanday muradiniz bolsa mennen
pitedi” deydi. (323).

Juwmagqlap aytqanimizda “Yusup-Ziliyxa” dastaninda bir gansha
jamiyetlik-siyasiy terminlerdin bar ekenligin kériwimizge boladi. Bul
tematikaliq toparga kiretugin terminlerdin basim kopshiligi qul iyelewshilik,
patshalig ham onin basqariw sistemalarina baylanisli s6zler bolip tabiladi.
Bul ese bizge sol dawirdegi xaliqtin jasaw jagdayi, tillik 6zgeshelikleri,
madeniy gatnasiqlar1 boyinsha bir gansha bahali magliwmatlardi beredi. Sol
tareplerin esapqa alip, folklorliq shigarmalardin tilin Gyreniw ogada

ahmiyetli esaplanadi.

PAYDALANILGAN ADEBIYATLAR
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